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K 9TUMOJIOI'MA HEKOTOPBIX PYCCKHUX CJIOB - 11

IOPUIL XPAMOB®

Summary

In the article ‘On the Etymology of Some Russian Words II” the author discusses the problem of
etymologization of onomatopoeic words and analyzes Russian lexemes mepemnen ‘quail’ and
Kpbica ‘rat’. Russian mepenen is interpreted as an onomatopoeic form *pelpel that is linked to a

specific quail call. Russian kpsica is seen as an expressive doublet to Slavic gryz-.
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3ByKOMOApaXKaHHsl, MEXKJIOMETHS, CJIOBa, BhIpaKAIOIINE IKCIPECCUIO, HA Hall B3I, 10 CUX
[Op HE MOJIYYMUIIU JOHKHOTO BHUMAHUS B UCTOPUUYECKOM SI3bIKO3HAHUU. 3a4acCTyl0 OTCYTCTBYET
KOHKpETHKa B IJIAaHE 3TUMOJIOTU3ALIMU CJIOB 3TOH IPYIIbI U COXpaHSETCs MpeICTaBIeHHEe 00 ux
nepudepuiinoil nenHoctu[l]. Hama craTes mocediieHa IBYM JEKCEMaM, 3THMOJOTHYECKHUI

aHaJIM3 KOTOPBIX B Pa3HOM CTETICHU CBsI3aH C OHOMATOTIeeH KaK TaKOBOMA.

1. Pycck. mepenen mo NpOMCXOXKIEHHIO — OHOMAaTONOdTHYECKas (opma uepe3 CTyIEeHb

penymmukauu: *pelpel (cm. pycck. muan. menenen /CPHIT, 25, 1990: 328-329/). IIpobnema

" FOPUM XPAMOB (Pexunr, Benuxkooputanus)



K 3TUMONOIrnMnN HEKOTOPBIX PYCCKMUX CNOB - IT 37

COCTOUT B TOM, KaKuM 00pa3oM MOSBUIIOCH 3TO 3ByKomnoApaxanue. Haxonum y FO. IToxopHoro: k
u.-€. KOpHIO *pel- ‘nmerars, OpXaTh, JPOKATh, IUIABATh W JAp.’ BOCXOIAT OANT.-CIIaB. CJIOBA IS
nepenena — JuT. piepala, nrmi. paipala, gemck. prepel, kiepel u np. (Pokorny 1959: 798, 801).
B.1. Wlepunp[2] mumer: «Ha3Banuss m € p € M € J a 9acTO BBIPAXKAIOTCSA MOCPEICTBOM
OHOMATOTIONYECKOTO M300paXCHHS TEPETEeINHOTO KPHUKA, C COONIOICHHEM CBOHCTBEHHOTO €My
TaKTUJs: JUT. putpela, putperle, mepcuack. kerkerek, capamHck. circuri, cpenHenar. quaquara,
cpennerosuianack. quakele, kasanck. bytbyldyq, Benrepck. pittypalatty (mpousnocutcs muTh —
MoJI0Th), mepyanck. pukpuka, nyowmiick. furfures, 3pipsiack. kvaitpali€, aBcTpanmiick. (amenaiick.)
kurkintja, scrouck. tutpelup, Bomodcek. pikerik, apuomnck. phorphorath. <..> B nar. coturnix u
HeM. Wachtel ‘mepenen’ TpyIHO yCMOTPETh OHOMATOMIOMYECKOE TPOUCXOKICHHUE; TEM HE MEHEE,
o0a ciioBa 3BYKOTIOJPAXKAaTEIBHBI M COCTOAT KPOME TOTO MEXIY cOOOI0 B POJICTBEHHOH CBS3H.
Hem. Wachtel Bo3BomuTcs k npeBHemy quahtila, mpumbIKaromeMy B CBOIO O4€pe/b K CPEAHENAT.
quaquadra, Torja Kak coturnix M3MEHEHO M3 3BYyKoIojpaxareabHoro quocturnix» (Lllepiyib
1885-1889: 172). O6 stumonoruu nepenen U odcyxaaeMbix Hamu GopMm cMm. Takxke (Pacmep
www.indo-european.nl; Wade 2002: 153; Machek 1968: 299-300; Skok 1973, 3: 34-35; UepHbix
1999, 2: 21; ECYM 2003, 4: 344-345; DCBM 2004, 9: 67-68; BEP 1999, 5: 662; Briickner 1985:
443; Schuster-Sewc 1985, 15: 1110; Miklosich 1886: 243; Suolahti 1909: 259-263; Kluge 1989:
771).

Wtak, no kakomMy NMpuU3HaKy Ha3BaH IMEpEIes: 10 CBOEMY 0CO0OMY KPUKY WJIM IO TOMY 3BYKY,

KOTOPBIM MPOU3BOAAT KPbLIbs NTUIBI[3]?

B cBoe BpeMs Mbl UCHOJb30BaIM (PAKT HCTOPUYECKOM (QHUKCAIIMM OJHOTO M3 3HAYECHUU
JexkceMbl *$€en- M TUIOJIOTUYECKUH KpPUTEpUM B KayecTBE METOAMKHU OIpejaeieHus Oosee
aJIeKBaTHOTO JTHUMoJioTrdeckoro pemenus (XpamoB 2003). Ha wam B3rasig, B cioydae
STUMOJIOTU3ALMK CJIOB CO 3HAuU€HUEM ‘meperen’ HYXKHO HATH TeM K€ myTeM. Xopouiei
wuiocTpanuet 3nech sBiserca HeMm. Wachtel u ¢puu. caille ‘nepenen’. B ucropuxo-
STUMOJIOTUYECKUX CIIOBApSIX HEMELUKOro M (PpaHIly3CKOro S3bIKOB O 3HAUEHUU JAHHBIX JIEKCEM
yuTaem cienyromee: “Lt. coturnix ‘Wachtel’ ist im gallorom. friith fast ganz veschwunden. An
seine stelle traten wortbildungen, die den schall des wachtelrufes nachahmten <...>” (Wartburg

1945: 1388). “In zahlreichen herkdmmlichen wendungen wird auf die wachtel, ihren schlag, ihr
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aussehen u. s. w. angespielt, die wachtel verrdth sich durch ihren schlag” (Grimm, 13, 1922:
175), T.e. uctopudecku (pUKCUpyeTcs TOJIbKO TOT (hakt, uro mepenen BaBakaet[4] (CPHI, 4,
1969: 7) unm, kak roBopsT HeMilbl, schligt. Pasymeercs, MOXHO aymMarbh O TOM, YTO 3HAYEHUE
‘OUTb, yAApATh KPbUIbSIMU IMPOCTO HE OTPAKEHO B MAMITHUKAX MUCbMEHHOCTH. OHAKO Takou
aOCTpaKkTHBIM CEMAHTHMYECKMM KOHLENT, KakoH, Hampumep, AEMOHCTpupyer cioBapb [O.
[ToxopHoro Bce e HacTopaxkuBaeT. KoHEYHO, HE MCKIIOYEHAa BO3MOXKHOCTH 00Jiee MO3IHEro
pa3Butus 3HaueHus ‘schligt’ y mepenen. 9to BeposTHO elle 1o npuyrHe Hanuuus y *pelpel nByx
3HaueHui: ‘6abouxka’ u ‘mepemnen’. babouka BOCXOAUT K TOMY K€ KOPHIO M Ha3bIBAaeTCs IO
MPU3HAKY ‘yaapsaTh KpbuUibamu® (Xpamor 2009), a mepernen yepe3 CTYNEHb PaHHETO 3HAYCHUS,

YTO TPyJIHEE J0Ka3aTh[S], B JAIbHEHUIIIEM MOTydaeT HOBYIO MOTHBAIIHIO.

2. DTUMOJIOTUS PYCCK. KpbICa OO HACTOALICTO BPCMCHU BBIZBLIBACT CIIOPBI M pa3HOIrIaCUA B

uccienosarenbckoil cpene. Kak yreepxknan eme M. ®dacmep, «HA OJHO M3 CYIIECTBYIOIIUX

TOJIKOBaHMM He nocToBepHO» (Pacmep www.indo-european.nl). M3 Oosblioro komuuyecTsa
IpeJUlaraéMbIX 3aMMCTBOBAaHHN M THIIOTE3, TIOCTPOCHHBIX HA OCHOBE COOCTBEHHO CIIaBSHCKOTO
(pycckoro) s3pIKOBOTO MaTepuaina[6], Ha Hall B3TJISI, BBIICISACTCS MHTEPHPETANUs Kpbica Kak

[IIyXOT0, SKCIPECCUBHOTO 1y0seTa K caB. gryz-.

To, 4uT0 KpbiCa — TpbI3yH, HE MOJABEPraeTcs COMHEHMIO. THUIOJOrMYECKH PYCCK. KpbIca
COTIOCTaBUMO, HaIllpUMeEp, C aHTJI. rat ‘Kpbica’, 00bsIcHsIeMbIM Kak ‘Tpei3yH (Pokorny 1959: 854;
Watkins 2000: 70). ®oHeTH4YeCKHE CI0KHOCTHA JAaHHOW 3TUMOJIOTUM CHUMAIOTCS, €CJIM UMETH B
BU/]y 9KCIIPECCUBHBIN XapakTep paccmarpuBaeMoro ciosa. SApkuit npumep uz CPHI' (mpasaa, He
MIPOKOMMEHTUPOBAHHBIM aBTOpaMH) IOMOIaeT HaM YBUJETb CaMy BO3MOXKHOCTb TOJKOBAHHS
KpbICa KaK 3KCIPECCUBHOTO npeoOpazoBanus: «Kpbiza Tbl, rpbl3a, 0OpoBas Thl Ipbi3a, I'PbI3HU ThI,
IpbI3a, IIEHbs, KOPEHbs U cepoe kameHbe» (3axknuHanue). Bana. Hosr., Maiikos (CPHI 15, 1979:
340). 3BykomojpaxkaHusi NpPU HOMHHAIIUU KpbIC M3BECTHBI: PYCCK. JUAN., YKp. MAIIOK
‘IOPOCEHOK, Kpblca’ — OHOMaTomnosTuyeckoe odOpaszoBanue (Pacmep). Ciaydan pasiIUyHBIX
(doHeTHUECKUX TpaHCPOpMaIUi, COMPOBOXKIAEMBIX IKCIPEcCHel, KOHHOTAlUEH, He SBIISIOTCS
4YeM-TO U3 Psa BOH BBIXOJAIIMMU: CM. BbILIENpuBeleHHOe deuick. piepel u kiepel unu namy
CTaTbio 00 MCTOPHUU JIp.-PYCCK. I'pUyb ‘co0aka’, CBA3aHHOIO C COBPEMEHHBIM Xpbld (XpamoB

1999)[7].
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Wtak, 3TUMONOrMYecKUi aHaIM3 HEMBICIUM 0€3 (OHETUYECKOH, MCTOPUYECKOW U 1000
OPYrO¥ KOHKPETH3alUH JIEKCMYECKOIO0 MaTephalla KaK HE3BYKONOAPAKaTeIbHOM, TaK H

3BYKOIIOApAKaTeIbHON MPUPOIBI.
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COKPALLEHUA

JUal. — JUAJEKTHBIN
Cp. — CpaBHU
CM. — CMOTPH

A3BIKU U JTUAJIEKTbBI
ABCTPAIUICK. — aBCTPATUNCKHI HEM. — HEMEUKUI
aJieNIaliCK. — afeIaiCKui H.-JIyK. — HIJKHEITY)KULIKUI
aHIJI. — QaHTJIMHACKUI HYOUMCK. — HyOUHCKUi
0anT.-cnaB. — OaJITO-CIaBIHCKUM MEPCUJICK. — IEPCUICKUI
60mar. — 6onrapckuit NepyaHCK. — epyaHCKU
BEHIePCK. — BEHT'€pCKUM pPYyCCK. — pycCKuit
B.-JIY’K. — BEPXHEITYKULIKUI CapAMHCK. — CapIMHCKHI
BOJIO(CK. — BOJIO(CKHI CJIaB. — CJIABSAHCKUHN
rpey. — TPeUeCcKuit CJIOBEH. — CIIOBEHCKHU
JIp.-UHJ. — IPEBHEUH IUNCKUI CJBII. — CJIOBALIKUAN
Jp.-PYCCK. — IPEBHEPYCCKUI CPEIHETOJUIaHJICK. — CPEIHEr OJUIAHACKAN
3BIPSTHCK. — 3bIPSIHCKUI CpeJHeaT. — CpelHeIaTUHCKUM
U.-€. — UHJO0EBPOIIEUCKUI YKpP. — YKPAauHCKHI
Ka3aHCK. — Ka3aHCKUI ¢bpHL. — QpaHIry3cKuit
JIaT. — JATUHCKUI YEIICK. — YECIICKUI
JITIIL. — JTATHIIICKUN ACTOHCK. — 3CTOHCKUI
JIUT. — JINTOBCKUI 3pHUOTCK. — IPUOTICKUI

MaK. — MaKEIOHCKUI

W Orgacty 510 0OBACHIETCS, KAK MBI CIATAEM, ACUCTEMHOM IIPHPOI0 OHOMATOIIOITHIECKUX
($hopM, TO €CTh IPUHITUITHAITBHONH HEBO3MOKHOCTBIO HCITOJIB30BaTh 3BYKOIIOAPAKAHHS B
HEKOTOPBIX JIMHIBUCTHYECKHX TocTpoeHusX: y FO. [TokopHOTO, Hammpumep, 3ByKOTIOApasKaHHsI C
*kh- (pycck. xoxomamw 1 1p.) HE ApTYMEHT B MOJB3Yy Hanuuus camoro *kh- (tenuis aspirata
/TA/) B n.-e. (Pokorny 1959: 634). [logoOHbIi MO1X01 B OTHOLIEHUH ITpoodsieMbl TA

JNEMOHCTPUPYIOT U COBpEMEHHbIE paboThl o uHAoeBponeuctuke (Beekes 1995: 131-132).

2 O 3nauennn pador B.U. [llepiyis B MCTOPHIECKOM s3bIKO3HAHUK cM. (Xpamos 2006).
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Bl Tperws runoresa (CBA3b nepenes ¢ n.-€. KOPHEM *per- ‘neTath’ /0TKyma pycck. nepo/ [BEP
1999, 5: 662]) He moab3yeTCs NOMYISIPHOCTHIO CPEAN ITUMOJIOTOB U B KOHEYHOM CYETE,
0COOEHHO €CJIM YYUTHIBATh 3BYKOIIOPAXKATEIBHYIO IPHPO.TY JEKCEMBI, MOKET paCCMaTPHUBATHCS
Kak MoJupuKanus u.-e. KopHs *pel- ¢ Tem ke 3HaueHneM (MoxxHO nocnoputs ¢ 0. [TokopHbIM,

paznenstomuM 3Tu 1Ba KopHs [Pokorny 1959: 798, 801, 816, 850]).

¥ Cum. Taxke Ha nuaneKTHBIE GOPMBI, CBA3aHHBIE C 0003HAYEHUEM IEPETIENA 110 €r0 KPUKY:
gasaka ‘TIIOX0 NOIOIIKK Nepenen’, sagakanka ‘liepenei’ oOT 8asakamy ‘U3J1aBaTh XPUILIbIE 3BYKH
sa-6a’ (CPHI, 4, 1969: 7). O nepenene MmoxxHO cka3ath nepeneaums (CPHI, 26, 1991: 182), uto
COIMOCTaBUMO C TAKMMH TApAIIISIISIMU, KaK KVKVUKA KyKyem, nemyx noem u T.11. (C 00raTbIM H.-€.
Marepuaiom cp. y Mallory and Adams 2007: 143-145). 3neck xe OyaeT yMeCTHO MPEACTaBUTh
MHOTOYHUCIIEHHBIE OHOMATOIIOITHYECKUE BRIPAKEHHS TS IEPENEIMHOTO KPHKa,
a/IalITUPOBAHHOTO JIFO/IBMU K cBOeMy sA3bIKY: dic-cur-hic (y pumisn), wack-di-wack, tritt-mi-nit,
biick-den-riick (B I'epmanun), weet-my-fit (8 Illotnannun), pét penéz, pod pole (B Uexun) u mp.
(eprys 1885-1889: 172) /oOpaTtute BHMMaHUE HA aAaNTAIMIO MTEPENETMHOTO KPUKA B YEIICK. U
yenick. popmy prepel ‘nepenen’/. Apryment I1.4. UepHbIX TPOTHUB OTpakeHUS B Ha3BaHUU
neperesna KpuKa NTHIBI IOTOMY, 4To sIkoObl popma *pelpel He nmeeT HUUero obuero ¢
OTMCaHHBIM AKCaKOBHIM BaBakaHueM («CHauala mepenen gagauem, T.e. KpUIHT TIOX0KHE Ha
CJIOTH 8a-66d, 6a-66d... Ilocne 4ero ciemyeT COOCTBEHHO 00, TOX0KHUH Ha CIIOBA HOOb-NOJIOMbY
/CC, 1V, 369/) [Uepnbix 1999, 2: 21], Ham npeacTaBisieTCss HECOCTOSITEIbHBIM. Bo-TiepBhIX, B
Pa3HBIX A3BIKAX METYX OyJeT KyKapeKaTh Mo-pa3HoOMY, TaK JKe H Meperiest o-pa3sHOMY BaBaKaeT B
Pa3HBIX SA3bIKAX: H.-Ty)K. mepernen paspula BaBakaer pa pa pa [Mucke 1928, 2: 28], a mo qaHHBIM
nossika COKOJIOBCKOTO, Teperen u3naet 3Byku pit-pi-lit (Sokotowski, Ptaki ziem polskich I, S.
126, Warszawa 1972) [Schuster-Sewc 1985, 15: 1110]. Bo-BTOpBIX, y4uTHIBas 00MIHE
BApUAHTOB CPEM CIABIHCKUX 0003HAYCHH mepernena (CM., HalpuMep, B.-JIyXK. pocpula, clioBeH.
muain. pédprda, Mak. nomnonowxa [Schuster-gewc 1985, 15: 1110], 6onr. nvonwvowk, 6OAT. TUAIL
dedepuya [BEP 1999, 5: 662], uemck. kiepel u ap.), npuaaBaTh peaqbHOMY MEPENEITHHOMY
KPHUKY CTOJIb OOJIBIIOE 3HAYSHHE €BA JIM METOJI0JIOTHYECKH KOPPEKTHO, CKOpee, HY)KHO CTaBHUTh
BOTIPOC O PA3IMYHBIX CrIOcOo0aX aJlanTalliy BaBaKaHUS M y)Ke Ha 7TOM OCHOBaHUH PacCyKAaTh,
COOTBETCTBYET JIU HOMUHAIIMS aIalITHPOBAHHOM (hOpMe HITH OHA BTOPUYHO MPpeoOpa3oBaHa, Kak,

HarpuMep, B cirydae 00r. quai. ¢gegepuya.
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Bl Bonpmoii mHTEpEC BBI3BIBAET CiIBL. prepelica ‘mepenen’ u ‘6adouka’(Pokorny 1959: 801).
[Tepenenka, mo cioBam C.T. AkcakoBa, «He TOJILKO OeraeT mpoOBOPHO, HO U JIETAE€T OYCHB
obIcTpo» («3amucku pyxeitHoro oxotauka», CC, IV, 369) [Uepnsix 1999, 2: 21]. Otpaxenue xe
B PYCCK. AHMAJl. 86A8aKkams ‘Kpu4aTh MEpenesioM’ ceMbl ‘CHIIbHO ynapuTh’ (Hams 1, 1955: 159)
XOpOIIO 00BSICHSETCS aHalIoruel B HeM.: schlagen ‘Outh, ynaputs’ u, HapsALy ¢ APYTUMU
3HAYEHUSIMU, ‘OTOMBATh TAaKT , OTCIOJa 3HAaUeHHEe ‘vom gesange der singvogel’,
WUTIOCTPaTUBHBIN MaTepual cM. B: Grimm, 9, 1894: 410. Homunanus nepenena no npu3Haky
‘OUTb, yAPATh KPbUIbSIMU MOXET ObITh TUIIOJIOTUYECKH CONMIKEHA C MHI0-TPEYECKOM
n3oraoccor *wortok"- (rpeu. ortuks, np.-una. vartaka-) (Mallory and Adams 2007: 145) unmn
*yortoko- ‘mepenen’ (Pokorny 1959: 1180), eciiu 6yer 060CHOBaHO €€ POJICTBO C U.-€. *yert-

‘Bpamiats’ (Walde, Pokorny 1930: 316).

¥ NTomomaurensro cMm. y (Yepnbix 1999, 1: 448; Wade 2002: 101; ECYM 1989, 3: 94; Machek
1968: 298).

" Ycropuueckue 1anHbIe, KaK, XOTENIOCH Obl BEPUTH, MOKA3BIBAET HALIA 3aMETKA O PYCCK.
nepene, B U3BECTHOW CTETIEHH IMIOMOTAIOT B TOJKOBAHWHU TOTO HJIM HHOTO CJI0Ba. Tak, B clioBape
[1.51. YepHbix 0 kpvice untaeM: «CII0BO KpbICa U3BECTHO B pyccKoM si3bike ¢ 17 B. [loxainyi,
CaMbIM paHHHM IIPUMEPOM YIIOTPEOJICHHUS 3TOTO CIIOBA MOKET CIIY)KUTh 3arrcanHoe P.
JIxemcom Ha Ceepe (PAC, 1618-1619 rr., 7: 3): cris — ‘a rat’. BcrpewaeTcs Takke B CIOBapUKe
Jlynonsda B «Pyc. rp.», 1696 r. (90): kpvicy (mpuueM 4uTaTh MOKHO U KPbICh, TIOCKOJIBKY
Jlynons¢ 00BIYHO BMECTO b HAa KOHIIE CJIOB MUIIET b, HAIP., 2YCb BM. 2VCb U T.J.). 3HAUCHHE
Jlynonsd onpenenser nmo-uemenku Ratte («kpbicay), HO o-TaTUHCKH glis, 4TO 3HAYUT COOCT. HE
‘KppIca’, a ‘cOHs’ (IphI3yH, IO 300JIOTMYECKUM JaHHBIM OoJiee Onuskuii k 6enke). B popme
Kpbica BuepBbie 0TM. Beiicman, 1731 1. (486)» [Uepubix 1999, 1: 448]. Bo-niepBbIx, 371€Ch BaXKeH
TOT (haKT, YTO MEPBOHAYAIBHO Kpblcd COOTHOCUTCS C 2PbI3YH, 2Pbl3Mb, BO-BTOPHIX, TIEpBast
(buKcanys JaHHOTO CIIOBA, TIPEACTABICHHAS B BHJIE KPbICH, & HE KPblCd, BO3MOXKHO, OTPaXKAET
Mpouece MaJieHusl peyLIMPOBAHHBIX C JaJTbHEUIIIEH aCCUMHIIISIIUEN COTJIACHBIX B KOHIIE U B
Havajse ciioBa (*epwi-3v > *epwvic > *Kpwic /XOpollen mapamienso s mpeoOpa3oBaHus
COTJIACHBIX B HAYaJe CJI0Ba CIY)KHUT MIPUMEpP TCHETHYECKHU CBSI3aHHBIX PYCCK. Opbl3eamy, YKP.
Opuskamu 1 PycCK. HpbICKamy, YKP. RpUcKkamu, CM. ellle Yepeayrouiecs &/ Kk B pyccK. epyua u

oour. kpywa [Rudnyckyj 1982, 2: 932; dacmep www.indo-european.nl]/) u genaer camy
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MOMBITKY HallleH peKOHCTpYKUUHU OoJiee obocHoBaHHOM. [lepexon *kpwic > kpwvica moxer
0OBICHATHCS BO3ICUCTBUEM (DOPM no2aHKa, 2a0uHa, 0003HAYAIOIITUX TaJI0B, K KOTOPHIM B

HapOJHOM CO3HAHHMH OTHOCHWJIMICh MBIIIb U KpbIca Kak HeunucThie sxuBoTHBIEC [C/] 2004, 3: 347].
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